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M A G Y A R K U R I 
B é c s b ő l , K e d d e n , J ú l i u s ' 2 3 d i k á n , 1.S22. 

S p a n y o l O r s z á g . 

A ' Kirá lynak a' F ö - v á r o s b a menete
lekor Jún. 2^d. történt lármáról ezt írja a\ 
M a d r i t i Q u o t i d i e n n e Júl. í s ő j é n : 
, , A ' K i r á l y 's Famíliája harmad nap olta is
mét itt vannak. Ó Fe lsége 's a' K i r á l y i 
Herczegek Jún. 2yd. r e g g e l i 6 órakor tar
tották bejöveteleket . A ' Madrit i Tisztsé
gek, könnyen általlátható ohokból, 8 órá-

. ra határozták az elfogadást , holott már az 
előtt va ló estve tudva v o l t , h o g y a' hév
ség miatt korán r e g g e l fog érkezni a' K i 
rályi Familia. A ' C o m m u u e r o s e k (Spa
nyol Jacobinusok) azt állították, hogy csak 
azért jött i l ly korán a' K i r á l y , h o g y azon 
kiáltozást ne hal ja: É l j e n a' C o n s t i-
t u t z i ó s K i r á l y . 'S valóban nem is 
volt O Felségeknek 's a 'Ki r . Herczegeknek , 
a' Gárdán k ivü l , me l ly Aran juezböl lo
vaglóit vélek, e g y é b hisérőjök, egy sereg 
jó gondolkozású lakosoknál , kik V i v a e l 
R e y ! kiáltás közben tolakodtak a' kocsi
hoz. Midőn a' palotánál kiszállott volna 
a' Királyi Fami l i a , u g y a n azon kiáltás 
hallatszott a' 2d. Gárda Brftalion' rendéiből , 
melly a' nép közzül néhányakat 'felbosz-
szantott. Min thogy a' K i r á l y e leve meg
ígérte, h o g y a' Cortesek' végülésében sze
gé lyesen jelen l e szen , e lég idejek vo l t a' 
Comrriunerosoknak czélzásaiknak elrende
lésére. Ó Feisége megérkezésének napján 

s a következő két napokon számos csa
l i t o k járták fel 's alá Madritnak utszáit , 
énekelvén a' T r a g á l á t 's k iá l tozván : 
k l j é n R i e g o . ' - A ' kiáltások közben, g o -

romba 's f e n y e g e t ő szavak is hallattak a' 
K i r á l y s zemé lye e l l e n , 's a' Patroloknah 
n e m kis munkába került e lszélyeszteni a' 
lármázókat . Mind ez azonban, a' mint m o n d 
ják , csak kezdete , v o l t azon szándéknak , 
m e l l y szerint a' népet a' K i rá ly i Gárda e l 
l en akarták lázzasztani. N e m lett u g y a n 
a' g a z szándéknak az a' fogahat ja , a' mit 
a' pártütök vá r t ak ; de m é g is életét v e s z 
té a' zajban e g y L a m b a d a t u n e v e z e t ű 
derék Gárda-t iszt . T ö b b ízben csúfolták 
már ötet némel lyek a ' S e r v i l i s n e v e z e t i 
t e l , 's fenyeget ték a' M a r t i l l o ! M a r -
t i 11o! (üsd agyon ! ) ' k i á l t á s sa l , 's e z e n 
ingerléseket t e g n a p , m i d ő n O Felsége, a' 
Cortesek ülésébe kocsizott , nagy dühös
ségge l újították - meg . A pártosok u g y a n 
is i m i g y kezdettek k iá l tozn i : É l j - e n a* 
C o n s t i t u t z i ó ! s te l jességgel azon v o l 
tak, h o g y ezen kiáltást a' seregek is v i sz -
s zon o zzák , 's a' Gárdákat kőve l hajgálták. 
L a m b a d a r u , a se regeke t akarván e g y 
részről csendesi teni , más részről p e d i g a' 
pártosokat z a b o l á z n i , utóbbiaktól körülfo
gatott 's agyon vere te t t . Ez a' do log n a g y 
dühbehoz ta a' katonákat , kiket T isz t je ik 
nagy munkával tudtak megtar tan i , " h o g y 
a gaz tettért, boszszút ne álljanak. A ' h e l y 
beli Militzia azonközben m e g é r k e z v é n , 
szélytoszlatta a' csoportozókat, *s közzü lök 
a' legbotránkoztatóbbakat fogságra v i t te . 
A z t mondják, h o g y köztök vannak a ' T e r -
c e r o . l a nevü Újság nyomtatójának két l e 
g é n y e i is, kik néhány nappal ezelőtt min
den S e r v i l i s e k * fe jére ü s d a g y o n t 
kiáltoztak. E g y derék V i t é z n e k , béres g y i i - . 
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Kosok által való megöletése egész rrium-

phus a' Liberálisoknak, s mintha még ez

zel be nem érhetnék, azt is kivánja'k, h o g y 

azon katonák, kik csupán V i v a e 1' R e y t! 

kiáitottak , mint lázzas-Ztók büntetessenek-

nie£ 
A ' T o u l o u s e i E c h o d u M i d i eze 

ket k ö z l i : „Hiva ta losan ese ér tésünkre, 

hogy Generális Quesada, minekutána Jún. 

2ad. és .26d. a' Consíitutziósoktól kergette

tett volna , Ronceva l mellet t , 200 ember

rel helyet foglalt. Más nap 4 ° ° ember 

támadta - meg , de azohon diadalmaskodott. 

A ' Constitutziósnk ÍOO embert vesz te t tek , 

kik közzül 40 megöletet t , 60 fogságra esett, 

's kőztök 7 Tiszt találtatik. — A ' Trappis-
ta Sen d" ü rgé ibő l elindulván ide s tova 
száguldozni , - új g y ő z e d e l m e t ve t t a*. Con-
stitutziósokon, részint e l v e s z t v é n , részint 
megsebesítvén ÍOO embere ike t , 4 ° ° - a t 
pedig e l fogván . Vidangosban e g y osztály 
Royalista, mel ly h o g y g y e n g e lábon állá
sát titkolja, éj jenhint marsirozott, e g y 680 
emberből áiló el lenséges tábort megtáma
dot t , sokakat megö l t 's 24 Lovas t 's 20O 
Gyalogot elfogott . Egy Royalista T i sz t 
egyedül szökött e g y sereg Mi l i t z iának , 's 
az azt v e z é r l ő Kapi tányt elfogta. A ' hit-
védő i nagyon ijesztgetik mindenfelöl e l 
lenségeiket ; seregeik jó karban v a n n a k , 
's a' Cataloiúaiak csopoi'tonkint tódulnak 
hozzájuk, hogy gyözede lmekbe részesül
hessenek, úgy h o g y a' Vallás tisztelői és 
a' Királlyal tartók igen megfundálták ma
gokat ezen tartományokban. — Cadixból 
azt írják, h o g y Jún. aod. 700 ember e v e 
z e t t - e i onnan Barcelonába, 

A ' G a z e l t e d e F r a n c e f. h. 11 d. 
ezeket közl i Madritból Júl. Sdikéröl : 

„Júl. ísöjének estvéjén nngy kedvet 
lenség uralkodott a' Királyi Gárda Batalio-
nainak kaszárnyájiba. . A ' Tisztek híjába 
igyekeztek az indulatokat• csilapítani. A z 

egész N e m z e t i Gárda, V az őrizetbeli több 
seregek mind egybehiva t tak . Két Batalion 
S p a n y o l Gárda állott ört a' Királyi nalo 
tánál." V 

„ K é t nap olta folyt már a'híre, hogy 
a' Ki rá ly i Gárdának f egyve rébő l kivetkez. 
tetése munkában van 's ez mindeneket 
neki hev í te t t . " 

„ A z első R e g e m e n t ' 3d. Bataliona, 
h o g y minden megtámadtatásnak elejit ve-
g y e , é j je l i 11 órakor e l v é g z é , hogy a' 
városból k imen jen ; hasonló czéllal volt 
e g y másik Batalion is, V a ' szándék a'töb
bi Batal ionoknak is tudtokra adatott. A' 
mozgás közönségessé let t ; az előbbi Bata. 
honokhoz m é g k -ttö csatolta magát,'s így 
a' n é g y Batal ion különböző kapukon ki-
marsirozott , 's minekelőt te a 'Sz. Bernhaid 
kapuja előtt egyesü l tek v o l n a , a' puska
por - m a l o m b ó l töltéseket vettek magok
hoz ." 

„ A l i g á l l a p o d o t t - m e g a' sereg, azon-
nal ott termett Mor i l lo 's i l ly szavakkal fo
gadtatott : „ K 1 j e 11 M o r i 1 1 o, n h li Ge
n e r á l i s ! É l j e n a' K i r á l y ! Mi a' Ki
rály után akarunk menni , kiMadritot odaha-
g y á . " A ' Generá l i s elejékbe terjesztette, 
h o g y a' hír k ö l t e m é n y , 's meggyözetések* 
re ajánlotta , h o g y e g y Deputatzióval, 
me l lynek tagja minden Companiából egy-
egy l e g é n y l e g y e n , a' palotába fog men
ni 's a' K i r á l lya l beszélleni . E' meg is tör-
tént ' s , Ó Fe l sége dicséretesen emlékezett 
Gárdá i ró l , de egyszersmind intette őket, 
hogy mennének - viszsza Madritba. ^ 

„ V i s z s z a m e n v é n a' Generális a De-
puta t ióval , a' Gárda - Batalionokat hnrii 
rendben találta , kik Ötet ezen szavaké 
fogadták: É l j e n M o r i l l o G e n e r á l d ; 
É l j e n a' h a t á r t a l a n K i r á l y - ' L tí * 
C o r t e s e k k e l ! A kiáltásnak utolsó ré
sziért a' fenyí ték ' tö rvénye i re intette a > 
neralis a' katonákat , 's azt kívánta, hog}' 



H Z efféle lázzasztó kiabálásoknak hagyná
nak békét- „ A z a 'k ivánságunk" felelének 
ők „ h o g y Excellentziád vezessen bennün
ket. Excellentziád derék és hü Generá l i s , 
becsületes ember, 's dicsősége csupán ezen 
borostyán híjával van . Itt az alkalmatos
ság, mel ly által magát halhatatlana teheti 
's a' Király életét megmenthe t i . " — „ L e g 
nagyobb szolgálat a' mit a5 Kirá lynak te
hettek a z , ha JVladritba viszszamentek 's 
a' polgári háborút kerül i tek." — Generá
lis Mori l lo erre a' Ki rá lyná l és az e g y b e 
gyűlt Minisztereknél a' történt dolgokról 
jelentést tett, 's onnan a" városi tisztség
hez men t , me l ly szakadatlan üléseket tar
tott." 

„ R e g g e l i harmadfél órakor Monclda 
revü Kirá lyi mulató - kastély felé vették 
útjokat a' Gárdák, ,'s onnan az ú g y n e v e 
zett vas-kapun keresztül a ' K i r á l y i kastély
hoz a' Pardóhoz jö t tek , "s ott égő kanó-
czokkal foglaltak he lye t . " 

„ A z insurgnlt Ratalionok : Marqii ís 
T ő r r e a l t a t választák vezé rü l . A ' s z o m 
széd faluk lakosai egész készséggel tartot
ták eleséggel a' Ki rá ly i Gárdát,- kiáltoz
ván : É 1 j e n a' K i r á l y ! L e a' C o n s t i-
t u t z i ó v a l ! 

„Júl . 2d. ismét csendesség l eve M a d . 
ritban." 

, . D . Jüan Palarna, hajdani Guerilla 
vezér, ki a' Franczia hadban E l M e d i c o 
név alatt vol t ismeretes , xtenziós Tisztek-
hol s önvállalkozottakból formált e g y va 
lami 2 0 0 személyből álló szent csoportot , 
melly a' Sz. V i n c z e kapujánál van Őrizet
ben ; i l a v a é s B a l l a s t e r o s Generálisok 
köz legény fővel szolgálnak ezen seregben." 

„ A Cortesi Biztosság éjjel nappal mind 
egyre tartja üléseit. Júl; 2d ika alkudozá
sokba telt - el. Anny i r a leereszkedtek, 
hogy az Insurgenseknok teljes bocsánatot 
"janlottak, de a' mel lyet ezek megvetet tek, 

's azt válaszolták, h o g y o l l y á rú lóknak , 
k ik a' Franczia R e v o l u t z i ó czélzásainak k ö 
vetése által a ' N e m z e t e t egész Európa ' sze
m e előtt le akarták a lacsonyí tan i , nincs 
mi t felelniek." 

„Ugyancsak Júl. 2d. e g y K i r á l y i r en 
delés is tétetett-közönségessé , m e l l y által 
Generál is M o r i l l o a ' K i r á l y i Gárda m i n d 
két Gya log - R e g e m e n t j e i n e k Obersteréül 
neveztet ik ' , meg ta r tván e ' mellett az első 
Ka tona -osz t á ly v e z é r s é g e t . " 

„ G e n e r á l i s R i e g o is viszszajött é j 
j e l r e Madritba 's néhány D_e s c a m i s a d o -
s o k tói (Spanyo l Sansculot tok) k ísér te tve 
É l j e n a' C o n s t i t u t z i ó ! kiáltozás köz 
ben lovagol t fe l 's alá minden útszákon. 
D e nem kapott e l e g e n d ő számú ember t 
plánumának k iv i t e l é re . Erőszakos ostrom
mal ment a' Ki rá ly i palota e l l e n , h o g y a* 
K i r á lyon "s Famíliáján erőt vehessen 's ő k e t ' 
tán i i 'világból is kiküldhesse. I g y e k e z e t e 

• azonban el nem sült. E g y pattantyús osz--
tály hoZ . l ovHgolván , ekkor parancsolá, h o g y 
a' Ki rá ly i várat Js az e lőt te had i rendben 
álló Gárdákat löj jék ••, hanem az osztály* 
v e z é r e e g y Gya log - Obers ter nem e n g e 
delmeskedett parancsolatjának. „ H á t n e m 
ismer az Ür ? kérdé R i e g o . " ' —- „ E g y e d ü l 
az osztályos Commendansnak G e n e r á l i s M o . 
r i l lonak engede lmeskedem, fe le le az Ober 
s t e r , " Szó nélkül m e n t - e l R i e g o , 's a' 
mint kevés idő nuilva Generál is M o r i l l o -
va l ta lá lkozot t , e l e i b e t e r j e s z t e t t e , h o g y 
a' Gárdák megtámadása iránt parancsola
tot Keli adni, mert azoknak magokvise le te 
a' Consti tutzióval te l jességgel nem e g y e 
z ik , " — „ A z effélét csak bízza rám az U r , 's 
v e z e s s e Descamisadosai t!" Innen is némán 
t á v o z o t t - e l R i e g o , *s országlásának v é g e . " 

, , A ' városi tisztség azt v é g z é Júl. 
3d., h o g y a' Ki rá ly t m e g kell h ívni , h o g y 
Famíl iájával e g y ü t t j e l e n n e - m e g a ta
nácsháznál, 'Ezen v é g z é s ' hallatára, ö s z « 



vegyü j t é 0 Felsége tanácsát, rnellynek miliának m i n d e n tagjai látogatásokat tet 
határozása még nem tudatik. Ez a' v é g - tek Ó Fe l ségéné l . 
zés csupa tőrvetés, mel lye l a 'K i r á ly t akar- Bertonnak öszveesküvési perét, részint 
jak megfogn i , 's hűséges Gárdájától eltá- a' N i o r t i , részint a' Saumuri Criroinalij 
voztatni \ — e z Párizsi vo l t Biró Bail ly t ö r v é n y s z é k e k r e igazitotta a' Poitiersi tör-
X V Í d . Lajos ellen tett nyomorul t szem- vényszék . 
fényvesz tö- já tékának majmolása." A m e r i k a . 

, , A ' Statustanács Júl. 4d. késő estvéig Hiteles kútfőből tudatik , hogy a'Fran. 
tartotta ülései t , 's azt v é g e z t e , h o g y a' czia Országga l kötött kereskedési - alkut, 
Kirá ly t arra kel l venni , h o g y fenyí téket Wash ing tonban Amer ika részéről Adams, 
nem ismerő Gárdájától v á l j o n - m e g . A ' Franczia Ország részéről Neuville Urak 
végzést a' Statustanácsnak e g y Deputa-
tiója v i t t e - m e g a K i r á l y n a k , me l ly r e O 
Felsége ezt f e l e l t e : „Ismeri az én Gárdám 
a' fenyí téke t ; hadd vezére l jen csak én , 
s meglál já tok, engedelmeskedik ." Ezen 

felelet menyköcsapás vol t a' Statustaná
csosoknak. A z o n sokféle előterjesztések

é r e p e d i g , h o g y a' FŐ-város minemű ál-
lapotban volna m o s t , azt felel te Ó Fel
sége, h o g y e g y új tanácsgyülésben, m e l l y 
éjjel fog tartatni, személyesen fog je len 
lenni ." 

Ugyancsak a' G a z e t t e d e . F r á n 
c é jelenti Júl. I l d . , hogy A n d a 1 u s i a 
v i d é k e i , neveze tesen C o r d o v a tartomá
nya lázzadásban v a n a Constitútzió e l len . 
E g y sereg Karabélyos a' lelke az ottani 

aláírták. 
P r u s z s z i a. 

B e r l i n b ő l J ú l . 2d. A K itt lévő 
Universz i tásbel i Elöljáróság visgálatjainak 
k ö v e t k e z é s e , h o g y mintegy 30 tanuló ai 
Iskolából kirekesztetett . H ibájok abban áll, 
h o g y részt ve t t ek valamel ly A r m i n i a 
nevű, sok tekintetekben büntetést érdemlő, 
titkos szöve t ségben . Majd minden német 
Universzi tásokban voltak hasonló szövet
s égek , m e l l y e k 1 82id. őszszel képviselő
ket küldöttek Dresdába köz-követe ik gyű
lésére. Ezen g v ü l é s b e n , a' Német Szö
vetséges Státusok 1 1 81 o,d. esztendei gyűlé
seiben szorosan megtiltatott közönséges 
német tanulói - szövetség újra felállíttatott 
és forma szerint elrendeltetett. A ' szövet-

Royal is táknak, kikhez több Linea-seregek ségben v a l ó r é s z v é t e l t valamint az itt, úgy 
s, még e g y Ta r tománybe l i Militzia-csapat másutt l é v ő fő i sko lákban is nyomozzák 
is csatolta magát 

F r a n c z 0 r s z a 

A v K i r á l y , g y e n g e hurutja miatt Júl. 
8d. nem men t -k i St. Cloudból. De a 'Pa i r -
Kamara tiszti hivatalát, mel ly a* múlt nap i 
ülésben elfogadott törvényeket vitte m e g , 
még is maga elibe bocsátotta. 

Ujabb ' tudósítások szerint a' K i r á l y 
jobban v a n , 's Júl. í o d . a' Miniszteri - ta
nácsban maga praesidealt. A ' Kirá ly i Fa-

és büntetik. A ' Boroszlói Universzitásna'l 
egy felsőbb he lyrő l küldött Biztos fedezte-
fel a ' s zöve tkezés t . A z í S i g d i k i Végzések 
szer in t , valaki részt vészen efféle szövet
kezésben , n k e m é n y büntetés mellett, 
semmi po lgár i hivatalokra setn vétethetik-
fel. Ezen büntetés mondatott a' bűnösök
nek talált Tanu lókra , 's a' Weirpári Nagy-
Herczegség K o r m á n y a megfosztott a' Statuŝ  
hivatalától e g y t isz tviselőt , ki a'tanulók 
szövetkezésében n a j 2 , v részt vett. 

Fe le lő : A . Pánczél Dániel. N y o m t a t ó : S töckhcke r H. F. ( N r . 6 4 8 ) ; 


